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LE !̂ROBLEÎ IE DE L'APAŒÎÎIDIE 

SenseIprements ccmmunlquéE! par l e s E t a t s conformément 

à la'résolution 3 5 2 (XIlT du C o n s a l l économlciue e t 
s o c j a l . r e l a t i v e au problème de l ' a p a t r l d l e 

Le Secrétaire général a l'honneur de commun i qxier l a l e t t r e e t l e rapport 

ci-après, en date du 25 septembre 1951; a^l l u i sont parvenus du M i n i s t r e des 

a f f a i r e s étrangères de Finlande : 

"Le M i n i s t r e des A f f a i r e s étrangères de Finlande présente ses compliments 

au Secrétaire général de l ' O r g a n i s a t i o n des Nations Unies e t , se référant aux 

notes du Secrétaire général datées du 10 octobre Í95O (W SOA 5S5/5/02) e t du 

5 a v r i l 1951 525/0J+), concernant l e s résolutions du C o n s e i l économiçLue e t 

s o c i a l r e l a t i v e s au problème de l ' a p a t r l d i e , i l a l'honneur de transmettre 

c i - J o i n t l e rapport des autorités compétentes au s u j e t des l o i n e t règlements 

f i n l a n d a i s r e l a t i f s à l ' a p a t r i d l e e t à l ' a p j l i c a t i o n e f f e c t i v e de ces l o i s 

e t règlements. 
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Ministère de l'Intérieur H e l s i n k i , 11 septembre I95I 

Traduction 

Nous référant à l a note SOA/525/5/02 de l ' O r g a n i s a t i o n des Ka t i o n s 

Tfoles, datée du 10 octxsbre I95O e t i n v i t a n t lés E t a t s à r e v o i r l e u r légis­

l a t i o n n a t i o n a l e en matière de nationalité, en vue de réduire ou d'éliminer 

l ' a p a t r l d l e , nous avons? l'honneur d'indiquer q u ' i l n'a pratiquement pas été 

nécessaire en Finlande d'adoptar de no u v e l l e s l o i s à c e t e f f e t . T o u t e f o i s , 

pour l a législation q u i s e r a i t adoptée dans l ' a v e n i r , i l sera tenu compte de 

l a recommandation en question dans toute l a mesura du p o s s i b l e . 

. Vous trouverez c i - J o i n t l e s renseignements s u i v a n t s sur l e s questions 

mentionnées dans l a note N" saV525/04 de l ' O r g a n i s a t i o n dos Nations U n i e s , 

en date du«5 a v r i l I95I." 
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L o i s r e l a t i v o s aux personnes ne possédant pas l a nationalité f i n l a n d a i s e . 

A. La L o i du 9 niai 19*̂ 1 r e l a t i v e à l a nationalité (K* 525Al) c o n t i e n t 

l e s d i s p o s i t i o n s s u i v a n t e s , destinées à éviter de nouveaux cas 

d«apatrIdle : . .. 

a) Paragraphe 1, p o i n t 2 Í La nationalité f i n l a n d a i s e e s t accordée 
à l ' e n f a n t légitime né de mère f i n l a n d a i s e e t de père a p a t r i d e , 
s i l ' e n f a n t n'acquiert pas l a nationalité d'un autre E t a t par 
sa n a issance. 

"b) Paraij: aphe 2 : Un enfant trouvé sur l e t e r r i t o i r e f i n l a n d a i s e s t 
considéré comme ayant l a nationalité f i n l a n d a i s e , t a n t q u ' i l n'a 
pas été établi que c e t enfant a l a nationalité d'un autre E t a t , 

c) Paragraphe 5, p o i n t 2 î S i l e mari e t l a femme ont un enfant né 
avant l e u r mariage, c e t enfant a c q u i e r t également l a nationalité 
f i n l a n d a i s e , s ' i l e s t célibataire e t âgé de moins de 21 ans. 

d) Paragraphe 13 î La nationalité f i n l a n d a i s e e s t accordée, à l a 
naissance, à l ' e n f a n t légitime né en F i n l a n d e , dont l e s parents 
sont des réfugiés d'Ingrie ou de Carélle o r i e n t a l e , d ' o r i g i n e 
f i n l a n d a i s e , e t résident en Finlande à l a date d'entrée en 
vigueur de c e t t e l o i ( l e r J u i l l e t 19̂ 1) ; l ' e n f a n t illégitime 
dont l a mère e s t o r i g i n a i r e d'Ingrie ou de Carélle o r i e n t a l e 
acquiei't égaloraent l a nationalité f i n l a n d a i s e , s ' i l e s t né en 
F i n l a n d e . 

B, La L o i r e l a t i v e à l a nationalité c o n t i e n t l e s d i s p o s i t i o n s s u i v a n t e s , 

destinées à éliminer l ' a p a t r i d l e : 

a) Paragraphe l8, p o i n t 2 : Acquièrent l a nationalité f i n l a n d a i s e 
à t i t r e rétroactif e t d ' o f f i c e l e s a p a t r i d e s visés aux p o i n t s A a) 
ot A d) ei-dôS3ua, s i , à l a date d'entrée en vigueur de l a prései. j 
l o i , i l s sont célibataires e t âgés de moins de 21 ans, e t s ' i l s 
sont e f f e c t i v e m e n t domiciliés en Finlande à c e t t e d a t e . 

b) Des facilités sont accordées dans l a mesure du p o s s i b l e aux 
a p a t r i d e s qui s o l l i c i t e n t l a n a t u r a l i s a t i o n f i n l a n d a i s e . Confor­
mément au paragraphe I k , i l peut être donné s u i t e aux demandes 
des réfugiés d'Ingrie ou de Carélle o r i e n t a l e , même s ' i l n'est 
pas c e r t a i n q u ' i l s s o i e n t en mesure de gagner^leur v i e . 

L o i s r e l a t i v e s au s t a t u t des réfugiés en Finlande 

A» Le d r o i t d ' a s i l e e s t réglementé conformément au paragraphe 16 de l a 

l o i du 50 J a n v i e r lotó (W 97A2) r e l a t i v e à l'entrée e t au séjour des 

étrangers en F i n l a n d e . S i un étranger désire, pour des r a i s o n s v a l a b l e s . 
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e n t r e r en F i n l a n d e a f i n d'y b e n e f i c l e r du d r o i t d ' c s i l e , i l ne sera 

pas f a i t o b s t a c l e à son entrée en t e r r i t o i r e f i n l a n d a i s , même s ' i l 

ne possède pas l e s documents e t a u t o r i s a t i o n s nécessaires. La 

question de son r e t o u r sera soumise au Ministère de l'Intérieur, qui 

prendra sa décision après a v o i r obtenu l ' a v i s du Ministère des 

a f f a i r e s étrangères, 

B, Les réfugiés e t e p a t r i d e s peiivent, l e cas échéant, o b t e n i r un 

"passeport d'étranger", l e u r permettant de voyager à l'étranger. 

C. Les réfugiés - c'est à.dire l e s personnes bénéficiant du d r o i t 

d ' a s i l e en Finlande - sont généralement assimilées aux nationaux 

en ce q u i concerne l a législation s o c i a l e . Ce p r i n c i p e se t r a d u i t 

dans dlvei'ses l o i s de p r o t e c t i o n e t d'assistance (qui relèvent du 

domaine d'activité du Ministère des a f f a i r e s s o c i a l e s ) . 

Quant à l e u r a p p l i c a t i o n p r a t i q u e , nous pouvons d i r e que l e s l o i s e t 

d i s p o s i t i o n s sus-mentionnées, q u i résultent de besoins p r a t i q u e s , sont 

appliquées avec l a plus grande b i e n v e i l l a n c e . " 


